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I Vissefjirda socken bodde under férra seklet en man som P4 orte:

—kaltades—for-"Gostaf -1 ﬂiekemala. “Han—var-kind-Tforesin-kunnighet

i l&dkekonsten, och minga génger kom hans hjdlpande hand till nytt

—ochgagn-&at- bygdenswfoikmwﬁans T&d-ochordinationer 61 des TOEE T

och det finns &nnu idag Aldre personer som har blivit botade av h
honow—Hanskunnande géllde Aven kreatur Guytafy fullgtangiga
namn var Farl Gustaf Petersson, och han var fodd den 5 aug. 1827
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hn &

midsommardagen giek" te korkan,; g8 kEnge jug Inget av det,

Ubu (lUg LICL.[J. den dU 013.5- lyld-
"Det var te” midsemmar. Jag hade fatt en flnne har pé armen., Dé J

men
etter en liten stunn sd borgade jag frysa g& jag skakade i hela

Kronpen, jaTiag Kande mig rektel gjuker. Jag kande en stickande
smArta i armen, s& jag var d4 helt tvungen te & knfppa upp litet

§FAJUE KUNAE TEE THUTY det vay Tatvt, och da eig jag atb dar var en
r5d strimma. 34 fort som prasten hade sagt amen, sé var det jag

gom gkyndade dstad till Gustav i Nlokemala.
- D4 va bra att du kom, sa han 38 jag kom inom dorren-

-~ Ja svarte jag pd de dira, j& bleen san sjuker i kSrkan ida.
th, mente Gustaf, va & du siﬁér?

~ Jo d4 & nock bloférgiftning. F8 det dir sd visade Jag honom
armen.

- Ja di sier inte sau bra ud, nu & 411t minuterna dyrd for de’s,
mente Gustaven.,

Ja s8 gick han in i ett 1nt1111ggande rum, och dar
......... medikament. Tfter. en.stnnn san kom han ud med.de diAra pan ena

lagade han ti
flaska, det kunde val vara si mycket som en tre, fyra sypeglas.
Han gigk. bag. pA.ndgot_linne, rev.debta. i bridar.och.blsbtte sen

det dira i medikamentet. Ja sen lindade han detta om armen &nda up

~till-armbigen,—och-nir-alli-var-klart -sd-sa - Gusbaf e

- Sédérja

nu ska du f& de en kopp Kaffe, men nan syp di faur du.

11

an b
.LJ..LU .LU.GLE.

-~ 1i4 d4 kan ja gott va udan, instimde jag.

T8 traskade-jug-hem-och-la-mig;-ten-kleckan-tvé-eller—haly
tre pd morronen s& knackade det pd fénstret

.LcL UE'}U U.r.g ~
, 0ch d& var det

~

&
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Gustaven som stod dAdr ute. Han undrade hur det stod $i1ll med mig,
84 han kom in och nystade upp omslaget D& slog det upp en stor blo
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den sdg otick ut, navidl te slubt sd sprack den och ut ramn en massa
otickt blod. Det var vil riaddningen. for efter det dira fick jag

vard

lugn och r5. Ja han va duktig &WStav i Nickeméla. ,
Jag minnsg en annan géng 438 han botade en klen "d#ka'. Hon kom hit

till fars 4& Gustaf i N@ckeméla var hir, Tfter en stund si& sa han.
~ Den _dlra dikan dr int rektebt frisk.

-~ &, mente far. hon 4 int de, sau henne mi. du bota.
=18 svarte Gustaf, de 8 sBnt folk som da int’ vill bry me om.

Far bad nu honom om abtt han miste bota flickan, men Gustaf svarte
aldrig honom...34.gick Bet en tid, men. en dag..s4 kom Tnstaf hem_ £3i11

far, och han. hade en flaska medleln ‘med si -
Do-—-ska ga dikan-de hﬁr-wq men..4du 'F'";Hr int 55'12 ef‘f’ or. om.va._ 4dn

&

rd mvn vad - ni - wvill

l.gitt. ord.
h fick friska barn ocksd, si

2 da 3 ’b\
GO Ta& T IET ,LLU.LLU(‘J 00 Uu.

Han var ocksd en skicklig veterinfr. Pn ging 8i hade godsigare
Falmstrimen-sjvker-oxey men-hon vitle-inte kalla pé-cagbaf;—ty-de
hade blivit osams en ging. )et gallde mittet péd en leverans po tati

¥ jan8&r notalwstrdms-oxe-blev-sjuker—si-budade -han-istillet-efier

veterintdren i Karlskrona, Carlberg hette Benna. Ja Veterlnﬁren

kom, wenkunde intese vad-det-var -som-fattades-oxen- sa ‘han—-gas-——
- Ta hit Gustaf i Nlckemala, den gubben han kan.

&, svarte p&hron, der- guuoa;&n kommer-d&d-inte—in pat-min gai.

~ Patron bér nog akta 81g, ty den gubben han kan mer &n vad man
tror. -
Ja kan veta att uarlberg hade hért mycket om Gustaf i Nickeméla und
§IHE YEs6T ute 1 bggdérna 0cH Hog visgte han veksd an hel—dstom
honom. N&ja till slut s8 Sdmjunkade sig Malmstrdm till att buda

Gugtaf, han var val gd 1lla tvongen tilTI get kan veta, Gustat kom0
och s& fort han kom dit s& san han genast:

k sd

- Patron faur slajta osen, annars dsr han addd, ty han har fatt ena




splk i 31g Som gaur mot hjaArtat.
=AY HEN CSHEST pau d4a,

mente Falmstrdm.
-~ J& annars betalar Jd osen, gvarade Gustav,
Man budade en glaktare),

och ‘hAr denne kom gé nddslaktades oxen
och 48 den hade oppndts séd_tog Gustaf gen
viggte vad den fanns,

agtb--Lram--gpiken.—Han
8d nog var detta en gubbe som
hel del.

kunde en
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